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0078163/18
Prot. Nr.

Azienda Sanitera de Sudtirol

02.07.20L8
Datum - Data

Abteilung Einkàufe und ókonomatsdienste - RipaÉizione Acquisti e Servizi Economali
Amt fúr den Ankauf von Investitionsgùtern - Ufficio Beni d'Investimento

Einleitung eines Ankaufsvefahrens ("Entscheidu ng zur Verhandlu ng") -
Indizione di un procedimento d'acquisto ("determina a contrarre")

Gegenstand: Lieferung von Kanzleibedarf (im Lagerbestand) - Zeitraum 01.07.2018 - 3t.I2.àOLB
Oggetto: Fornitura di cancelleria (a scorta di magazzino) - periodo 01.07.2018 - 31.12.2018

Óffentliches Interesse, das erfúllt werden soll: -Erwerb von Gùtern, die fúr die Ausúbung der institutionellen
Tàtigkeit notwendig sind -
Inteiesse pubblicJ che si intende soddisfare: acquisizione di beni necessari 'per lo svolgimento dell?ttività
istituzionale
Eigenschaften der zu erwerbenden Gùter und wesentliche Vertragsbedingungen - :

Caratteristiche dei beni da acquistare e principali condizioni contrattuali:

siehe technische Beschreibungen - úedasi schede tecniche

1. AOV Konvention - Convenzione ACP NEIN - NO

2. CONSIP (Konvention/Dynamisches Beschaffungs-
system/Rahmenvereinbarung - CONSIP (Conven-
zione/Sistema dinamico di acquisizione/Accordo
Quadro)

NEIN - NO

3. Richtpreise AOV - Prezzi di riferimento ACP
hjtp ://wm,v, provinz, bz. ivaov/richtpreisverzeichnis-onli ne, aso

NEIN - NO

4. Ausschreibung EMS beziiglich der Warenkategorie
des gegenstàndlichen Verfahrens -
Bando MEPAB relativo alla categoria merceologica' oggetto dell'acquisto

JA-ST

5. Warenkategorie gemàB art. 2L/ter, Absatz 4 des LG
Nr. 1/2002 -
Categoria merceologica ai sensi dellhrt. 2L/ter,
comma 4 LP n. L/2002

NEIN - NO
(Warenkategorien zur Zeit noch nicht definiert) -
(Categorie merci al momento non ancora definite)

6. Warenkategorie, die den Mindestumweltstandards
unterliegen
Categoria merceologica soggetta ai CAM (Criteri
ambientali lhinimi)
(http ://www. minambiente. iVpagina/i-criteri-ambientali-minimi)
tl*^, t r....-....

NEIN - NO

7. Warenkategorie, in dem Sozialgenossenschaften fúr
die Arbeitseingliederung von benachteiligten
Personen tàtig sind -
Categoria merceologica nella quale operano
cooperative sociali di inserimento lavorativo

http: //www,provinz.bz.iUarbeit-
wi rtschaft/genossenschaft en/suchdienst-sozialgenossenschaft en-Wo-

NEIN - NÒ

8. Ausschreibung definiert als - Gara definita come Lieferung - Fornitura

Firmenbezeichnung: Sanitàtsbetrieb der Autonomen Provinz Bozen Ragione soc.:Azienda Sanitaria della provincia Autonoma di Bolzano
Str.-Nr./Mwst.-Nr. OO77375O21r Cod. ftsc./p. IVA 0077375O211

http://www.sabes.it http://www.asdaa.it

Mod. delibera a conkatre - 5/2018 - pc



9. Verfahrensabwicklung -
Modalità dello svolgimento del procedimento

a) elektronisch EMS/MEPA-
MEPAB/MEPA elettronico

b) elektronisches Portal Land (ISOV)-
Portale provinciale telematico (SICP)

c) elektronisches Portal Land (ISOV) im Namen
und im Auftrag der AOV-
Portale provinciale telematico (SICP) in nome e
per conto del ACP

d) traditionell - tradizionale
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10. Verfahren zur Auswahl des Vertragspartners -
Procedura di scelta del contraente

a) DirekUergabe - Affidamento diretto

b) Verhandlungsverfahren ohne vorherige
Veróffentlichung einer Bekanntmachung -
Procedura negoziata senza previa pubblicazione
di un bando

c) Beschrànktes Verfahren - Procedura ristretta

d) Offenes Vefahren - Procedura apefta
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11. Eigenregie - Amministrazione diretta NEIN - NO

12. Eingeladene Wirtschaftsteilnehmer -
Operatori economici invitati

Wirtschaftsteilnehmer angeben -
Ind icare operatore/i econom ico/i

TINKHAUSER BÙROMARKT GMBH

13. Grund der Auswahl der Wiftschaftsteilnehmer und
der eventuellen Nichteinhaltung des Rotations-
prinzipes bei Direktvergabe -
Motivo della scelta degli operatori economici e
dell'eventuale deroga al principio di rotazione in
caso di affidamento diretto

[l Auswahl telematisches Verzeichnis (portat) -
Scelta dall'elenco telematico (portale)

tr Recherche in EM/EMS - Ricerca in Mepa/MEpAB

14. Aufteilung in Lose - Suddivisione in lotti NEIN - NO

15. Zuschlagskriterium - Modalità di aggiudicazione Wirtschaftlich giinstigstes Angebot nach preis -
Offerta economicamente più vantaggiosa al solo prezzo

I Standardisierte Eigenschaften -
Caratteristiche sta nda rd izzate

fi Charakterisiert durch erhohte Repetition -
Caratterizzata/o da elevata ripetitività

16. Intederenzen - interferenze NEIN/NO

17. Ausschreibungsgrundbetrag ohne MwSt.
Importo a base d'asta IVA esclusa nicht spezifiziert - non specificato

18. Buchhalterische Deckung - Copeftura contabile laufende Ausgaben - spesa corrente

19. Erklàrung úber die Abwesenheit von Befangen-' heitsgrùnden/Enthaltung -
Dichiarazione sull?ssenza di motivi di
incom patibilità/astensione

Die Unterfertigten erklàren gegenwàrtig und soweit in
ihrer Kenntnis bezùglich der eingeladenen
Wirtschaftsteilnehmer -
I sottoécritti dichiarano nei confronti degli operatori
econornici invitati allo stato e per quanto di loro
conoscenza:
- dass ihnen gegenúber keine Befangenheitsgrúnde

und /oder verpflichtende Enthaltungsgrùnde
vorhanden sind -
di non trovarsi in condizioni di incompatibilità e/o
obbligo di astensione;

- sich zu verpflichten, frùhzeitig eventuelle finanzielle
Interessen, Interessenkonflikte auch potentielle,
Vofteilssituationen sowie auch weitere auch



nachtràgliche Enthaltungsgrùnde und/oder
Befangenheitsgrùnde mit Bezug auf den erteilten
Auftrag mitzuteilen - di impegnarsi a comunicare
tempestivamente eventuali interessi finanziari,
conflitti di interesse, anche potenziale, ragioni di
cónvenienza, nonchè ulteriori cause di astensione
e/o incompatibilità, anche soprawenute, in
relazione al J'i ncarico affidato;
gemàB Art. 35-bis des GVD Nr. 165/2001 fùr keine
Verbrechen des Titels II, Buch II des.
Strafgesetzbuches, auch wenn noch nicht
rechtskràiftig, verurteilt worden zu sein - ai sensi
dellhrt. 35-bis del D.Lgs. n. '165/2001, di non
essere stati condannati, anche con sentenza non
passata in giudicato, per i reati previsti nel capo I
del titolo II del libro secondo del Codice penale.

Allgemein Rechtsvorschriften/riferimenti normativi generali:
LG Nr' 1/1993; LG Nr. 22001; LG Nr. 1412001; LG Nr. 1/2002; LG Nr. 16/2015; GvD Nr. 50/2016; Beschtuss des G.D. Nr.3L7/2OL6; Anwendungs-
richtlinien LR und ANAC.
LP n.171L993; LP n.7l2OOL, LP î.L4/2OOIì LP 

.n' 
L|2OOZì LP n.16/2015; D.Lgs. n. SO/2OLGi Deliberazione del D.G. n.3L7lZOt6i Linee Guida cp e ANAC.

Spezifische Rechtsvorschriften/riferimenti normativi specifici:

A)

B)
ad L,2,3,4, 5,9)

ad 6)

ad 7)

ad 8)

ad 9)

ad 10)

ad 11)

ad 12)

ad 13)

ad 14)

ad 15)

ad 16)

ad 19)

Aît,zLltet, LG Nr. 1/2002;
art.2Lltet, LP n. ll2OO2;
Art. 34 des GVD Nr. 5O/2OL6i
art, 34 del D.Lgs. n. 50/2016,
Beschluss LRNî. 122712016; B€schluss LR Nr. 1541/2012;
Delibera GP n. L227120L6; Delibera cP n. t54Ll2OL2,;
Art. 22, AbsaE 4 LG Nr. L6/2OL5ì
Art. 22, comma 4 LP Nr. 16/20L5ì
Art. 5, 38 LG Nr. 1612015; Art. 2llter LG Nr. 1/2002;
artt. 5, 38, LP n. 16l2o15i art.zLltef, Lp n. tl2ooz:,
Att.25,26 LG Nr, 16/2015; Art. 36, 59 GvD Nr. 50/2016;
arlt.25, 26 LP n. l6l20t5i artt. 36, 59 D.Lgs. n.5Ol2Ot6; .

Art.4l LG Nr. 16/2015;
art. 41 LP n. L6l2Ot5;
Art. 26 LG Nr. 16/2015; Art. 36 GvD Nr. 50/2016;
art. 26 LP n. 16/2015; art. 36 D.Lgs. n, 50/2016;
Art. 20, 25 LG Nr. 16/2015; Anwendungsrichtlinien ANAC Nr.4;
artt. 20, 25, LP n. 16/2015;Linee cuida ANAC n. 4;
Art. 28 LG Nr. 16/2015;
art. 28 LP n. 16/2015;
Art. 33 LG Nr, 16/2015; Art. 95 cvD Nr. 50/2016; Beschtuss LR Nr. 570/2016i .

art. 33 LP n. 16/2015; art. 95 D.Lgs. n.5O/2OL6; Deliberazione Gp n. 57012016;
Gesetz Nr. L23/20O7; GvD Nr. 81/2008;
leggeî, L23/2007; D.Lgs, n. 8V2008;
Art. 30 LG 1il93; Art' 42, Art,77 GvD Nr. 5O12O16; Art. 51 ZPO; Art. 6, 7 DPR Nr. 6212013; Art. 6-bis Gesetz Nr. 24L/tgg}.
art. 30 LP n. f7/93ì arll.. 42,77 D.Lgs. n. 5O/20L6, art. 51 c.p.C.; artt. 6, 7 D.p.R. n. 62/2OL3ì art, 6-bis, L. n. Z4L/rggO.


